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Tidl. dok. nr.: 10115/21 

Vedr.: Rådets gennemførelsesafgørelse om fastlæggelse af en henstilling om 
afhjælpning af de mangler, der blev konstateret ved evalueringen i 2020 af 
Østrigs anvendelse af Schengenreglerne på området forvaltning af de 
ydre grænser 

  

Vedlagt følger til delegationerne Rådets gennemførelsesafgørelse om fastlæggelse af en henstilling 

om afhjælpning af de mangler, der blev konstateret ved evalueringen i 2020 af Østrigs anvendelse 

af Schengenreglerne på området forvaltning af de ydre grænser, som Rådet vedtog på samlingen 

den 13. juli 2021. 

I overensstemmelse med artikel 15, stk. 3, i Rådets forordning (EU) nr. 1053/2013 af 7. oktober 

2013 fremsendes denne henstilling til Europa-Parlamentet og de nationale parlamenter. 
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Rådets gennemførelsesafgørelse om fastlæggelse af en 

HENSTILLING 

om afhjælpning af de mangler, der blev konstateret ved evalueringen i 2020 af Østrigs 

anvendelse af Schengenreglerne på området forvaltning af de ydre grænser 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION, 

som henviser til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

som henviser til Rådets forordning (EU) nr. 1053/2013 af 7. oktober 2013 om indførelse af en 

evaluerings- og overvågningsmekanisme til kontrol af anvendelsen af Schengenreglerne og om 

ophævelse af Eksekutivkomitéens afgørelse af 16. september 1998 om nedsættelse af et stående 

udvalg for evaluering og anvendelse af Schengenreglerne1, særlig artikel 15, stk. 3, 

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) I november 2020 blev der gennemført en Schengenevaluering i Østrig på området 

forvaltning af de ydre grænser. Efter evalueringen vedtog Kommissionen ved 

gennemførelsesafgørelse C(2021) 1920 en rapport med resultaterne og vurderingen heraf, 

som indeholder en liste over bedste praksis og mangler, der blev konstateret under 

evalueringen. 

                                                 
1 EUT L 295 af 6.11.2013, s. 27. 
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(2) Indarbejdningen af resultaterne fra Schengenevaluerings- og overvågningsmekanismen, 

sårbarhedsvurderingen og de nationale evalueringsbesøg på stedet i en national 

kvalitetskontrolmekanisme samt medtagelsen af problemer vedrørende 

Schengeninformationssystemet og politisamarbejdet i forbindelse med det nationale 

evalueringsbesøg på stedet anses for at være punkter af særlig interesse, eftersom de 

bidrager til at sikre en inklusiv national kvalitetskontrolmekanisme. 

(3) Der bør fremsættes en række henstillinger om de afhjælpende foranstaltninger, som Østrig 

bør træffe for at afhjælpe de mangler, der blev konstateret under evalueringen. I lyset af 

betydningen af at overholde Schengenreglerne bør det prioriteres at gennemføre 

henstillingerne vedrørende risikoanalyse (2) og ind- og udrejsekontrol og -procedurer (7). 

(4) Denne afgørelse bør sendes til Europa-Parlamentet og de nationale parlamenter. Inden for en 

frist på tre måneder fra vedtagelsen bør Østrig i medfør af artikel 16, stk. 1, i forordning 

(EU) nr. 1053/2013 fastsætte en handlingsplan, der indeholder en liste over de planlagte 

foranstaltninger til gennemførelse af de fremsatte henstillinger, og forelægge 

handlingsplanen for Kommissionen og Rådet, 

 

HENSTILLER TIL: 

Østrig: 

Forvaltning af den europæiske integrerede grænseforvaltning 

1. at udarbejde en særlig beredskabsplan for eventuelle kriser i forbindelse med forvaltningen 

af de ydre grænser at fastsætte klare aktiveringsindikatorer samt kommando- og 

kontrolfunktioner, eventuelt etablere et samarbejde med Frontex samt teste planen 
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Risikoanalyse og informationsudveksling 

2. at tilpasse alle risikoanalyseaktiviteter og -produkter på nationalt, regionalt og lokalt plan 

til den fælles integrerede model for risikoanalyse 2.0, idet der lægges særlig vægt på den 

kvalitative vurdering af de indsamlede og fremlagte data, og sikre relevant regelmæssig 

uddannelse af risikoanalytikere 

Nationalt og europæisk system for situationsbevidsthed og tidlig varsling – Eurosur 

3. at sikre og ajourføre et fuldstændigt, omfattende og pålideligt nationalt situationsbillede i 

det nationale koordinationscenter ved at uploade oplysninger i indsats- og analyselagene 

for at muliggøre en korrekt koordinering, planlægning og gennemførelse af national 

grænsekontrol (artikel 21, stk. 3, litra c) og e), i forordningen om den europæiske grænse- 

og kystvagt) 

Procedurer for ind- og udrejsekontrol 

4. at pålægge transportvirksomhederne sanktioner i de tilfælde, hvor de ikke indsender 

forhåndsoplysninger om passagerer eller gør det for sent 

5. at sikre, at grænsepolitiet i alle lufthavne med almindelig luftfart på forhånd får den 

generelle erklæring, herunder passagerlisten, jf. punkt 2.3.1. i bilag VI til 

Schengengrænsekodeksen1 

6. at sikre, at stemplerne "INDDRAGET" er tilgængelige i Wien og Innsbruck lufthavn, og at 

inddragelsen af visa sker i overensstemmelse med visumkodeksens artikel 34, stk. 5 

7. at sikre, at det på hensigtsmæssig og ensartet vis kontrolleres, at oplysningerne i chippen 

på pas, der indeholder et lagringsmedium, er ægte, jf. Schengengrænsekodeksens artikel 8, 

stk. 2a, og artikel 8, stk. 3, litra a) 

                                                 
1 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/399 (Schengengrænsekodeks). 
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Infrastruktur 

8. at sikre, at alle kontrolskranker i ankomstområdet i terminal 3 i Wien lufthavn og 

terminal 1 i Salzburg lufthavn gør det muligt for grænsevagterne direkte at se passagererne 

og foretage en korrekt profilering samt forhindre, at uvedkommende kan se 

computerskærmene ved kontrolskrankerne at ændre placeringen af skranken for 

EU/EØS/CH-borgere i Innsbruck lufthavn på en sådan måde, at den let kan ses af 

ankommende passagerer, og sikre tilstrækkelig plads foran skrankerne for passagerer, der 

står i kø 

Salzburg lufthavn 

9. at oprette et kontor, der er korrekt udstyret til effektivt at foretage efterfølgende kontrol 

10. at sikre skiltning ved afgange i terminal 1 og terminal 2, jf. artikel 10 og bilag III til 

Schengengrænsekodeksen. 

 

Udfærdiget i Bruxelles, den […]. 

 På Rådets vegne 

 Formand 
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